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B7-0189/2014

Resolutie van het Europees Parlement over de situatie in Irak
(2014/2565(RSP))

Het Europees Parlement,

– gezien zijn eerdere resoluties over Irak,

– gezien de partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Unie en 
haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Irak, anderzijds, en zijn resolutie van 
17 januari 2013 over de partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst tussen de EU 
en Irak1,

– gezien het gemeenschappelijk strategisch document voor Irak (2011-2013) van de 
Commissie,

– gezien de in januari 2014 in Irak opgetekende dodencijfers, die de Verenigde Naties op 
1 februari 2014 hebben bekendgemaakt,

– gezien het halfjaarlijkse mensenrechtenverslag dat de missie van de Verenigde Naties 
voor bijstand aan Irak (United Nations Assistance Mission in Iraq, UNAMI) op 
20 januari 2014 heeft uitgebracht,

– gezien de verklaringen die de vicevoorzitter/hoge vertegenwoordiger heeft afgelegd 
over het geweld in Irak, het meest recentelijk op 5 februari 2014,

– gezien de gezamenlijke verklaring die het hoofd van de delegatie van de Europese Unie 
in Irak en de speciale vertegenwoordiger van de secretaris-generaal van de Verenigde 
Naties voor Irak op 22 januari 2014 hebben afgelegd over de start van het programma 
voor capaciteitsopbouw bij de commissies in de Raad van Vertegenwoordigers die zich 
met mensenrechten bezighouden, en bij de Hoge Commissie voor de mensenrechten van 
Irak,

– gezien het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten van 1966, 
waarbij Irak partij is,

– gezien de Verklaring van de VN van 1981 inzake de uitbanning van alle vormen van 
intolerantie en discriminatie gebaseerd op religie of geloof,

– gezien het commentaar van VN-secretaris-generaal Ban Ki-moon van 1 september 2013 
op de doden in het vluchtelingenkamp Ashraf,

– gezien de oproep van VN-secretaris-generaal Ban Ki-moon van 29 juli 2013 aan de 
leiders om Irak "van de afgrond weg te trekken",

– gezien het resultaat van de op 11 november 2013 gehouden eerste bijeenkomst van het 

1 Aangenomen teksten, P7_TA(2013)0022.
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subcomité mensenrechten en democratie van de Samenwerkingsraad EU-Irak,

– gezien de bevindingen over Irak in het World Report 2014 van Human Rights Watch,

– gezien artikel 110, lid 2, van zijn Reglement,

A. overwegende dat Irak nog steeds geconfronteerd wordt met ernstige politieke, 
veiligheids- en sociaal-economische uitdagingen, politieke versnippering en geweld, 
wat de vooruitzichten op vrede, welvaart en een echte overgang naar democratie ernstig 
in het gedrang brengt;

B. overwegende dat er volgens de recentste cijfers van de UNAMI in januari 2014 onder 
de Iraakse bevolking in totaal 733 doden en 1 229 gewonden zijn gevallen bij 
terroristische aanslagen en geweldplegingen, dat 618 van die doden burgers waren en 
dat de doden en gewonden in de provincie Anbar daarin niet zijn meegerekend; 
overwegende dat volgens de cijfers die de UNAMI van de directie volksgezondheid in 
Anbar heeft gekregen, tot 27 januari 2014 in de provincie in totaal 138 burgers gedood 
en 598 gewond geraakt zijn;

C. overwegende dat volgens cijfers van de UNAMI in 2013 in Irak 7 818 burgers zijn 
omgekomen en 17 981 gewond geraakt zijn; overwegende dat deze slachtofferaantallen 
van 2013 het bloedigste van de voorbije vijf jaar in Irak maken;

D. overwegende dat volgens Human Rights Watch de omstandigheden in Irak blijven 
verslechteren doordat de sektarische spanningen oplopen; overwegende dat terroristen 
dagelijks aanslagen tegen burgers plegen en er steeds vaker zelfmoordaanslagen, 
autobomaanslagen en moorden plaatsvinden; overwegende dat de regering van Irak met 
geweld heeft gereageerd op vreedzame protesten en met draconische maatregelen 
inzake terrorismebestrijding op de verslechterende veiligheidssituatie;

E. overwegende dat in de westelijke provincies van Irak het geweld is toegenomen, met 
een aantal gewelddadige confrontaties en een aanzienlijke inzet van de Iraakse 
ordestrijdkrachten;

F. overwegende dat de tol van het geweld onder de burgerbevolking ernstige sociaal-
economische problemen veroorzaakt, waaronder wijdverbreide armoede, hoge 
werkloosheid, economische stagnatie en het ontbreken van openbare diensten; 
overwegende dat vele duizenden mensen ten gevolge van geweld en armoede ontheemd 
zijn geraakt;

G. overwegende dat volgens ramingen van de UNHCR 140 000 Irakezen de gevechten in 
de westelijke Iraakse provincie Anbar zijn ontvlucht;

H. overwegende dat te midden van het toegenomen geweld minderheden in Irak nog steeds 
het doelwit zijn van terroristen; overwegende dat ook journalisten aangevallen en 
gedood, met moord bedreigd of afgedreigd worden;

I. overwegende dat de regering van Irak op 6 februari 2014 van start is gegaan met haar 
nationale actieplan (2014-2018) in verband met resolutie 1325 van de VN-
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Veiligheidsraad betreffende vrouwen, vrede en veiligheid;

J. overwegende dat de wereldwijde campagne van 16 dagen van activisme tegen geweld 
tegen vrouwen in heel Irak enthousiast is onthaald, met een aantal door de internationale 
gemeenschap, de Iraakse regering en anderen georganiseerde evenementen waarmee 
openlijk steun werd betuigd aan veranderingen; overwegende dat een ontwerpwet 
inzake het personenrecht, die tot een inperking van de rechten van vrouwen, een 
verlaging van de huwbare leeftijd en een verandering van het hoede- en het erfrecht zou 
hebben geleid, door het Iraakse parlement is verworpen;

K. overwegende dat de Iraakse regering naar verluidt duizenden vrouwen onrechtmatig 
vasthoudt, waarbij er vele gefolterd, mishandeld en zonder aanklacht gevangen 
gehouden worden;

L. overwegende dat de Iraakse autoriteiten nog steeds de doodstraf toepassen, met inbegrip 
van massa-executies; overwegende dat er in 2013 circa 200 mensen zijn terechtgesteld, 
waarmee het land uitkomt op een van de hoogste aantallen ter wereld; overwegende dat 
de minister van Justitie en de minister voor Mensenrechten van Irak beiden nogmaals 
openlijk hebben verklaard in de huidige tijden achter het gebruik van de doodstraf in 
Irak te staan; overwegende dat de EU-missiehoofden in Bagdad op de Werelddag tegen 
de doodstraf in oktober mede een verklaring hebben ondertekend waarin ernstige 
bezorgdheid werd uitgesproken over het gebruik van de doodstraf door Irak, en de 
regering van het land werd opgeroepen om een moratorium in te stellen;

M. overwegende dat de Iraakse grondwet gelijkheid voor de wet garandeert voor alle 
burgers en de "administratieve, politieke, culturele en onderwijsrechten van de diverse 
nationaliteiten" erkent;

N. overwegende dat in de partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst tussen de EU en 
Irak en met name in de mensenrechtenclausule hiervan wordt benadrukt dat de politieke 
dialoog tussen de EU en Irak zich moet richten op de mensenrechten en op versterking 
van de democratische instellingen;

1. veroordeelt in de sterkst mogelijke bewoordingen de recente terreurdaden in Irak, die 
het land dreigen te doen terugglijden naar sektarische tweespalt en het geweld naar de 
hele regio kunnen doen uitbreiden; betuigt zijn medeleven met de familieleden en 
vrienden van de doden en gewonden;

2. maakt zich ernstige zorgen over de gevolgen van het geweld voor het leven van de 
gewone burgers van Irak; spreekt voorts zijn diepe bezorgdheid uit over het erger 
wordende conflict in de provincie Anbar, waarbij tientallen doden zijn gevallen en 
duizenden gezinnen ontheemd zijn geraakt;

3. is zich bewust van de uitdagingen die de veiligheidssituatie in Irak met zich meebrengt, 
maar roept de politieke, religieuze en burgerlijke leiders van Irak ertoe op dringend 
samen te werken om het geweld aan te pakken en een stappenplan naar vrede, 
verzoening en stabiliteit met inclusief beleid te bewerkstelligen, op basis van 
eerbiediging van de mensenrechten en de rechtsstaat;
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4. verzoekt de regering van Irak en de regionale overheden in het land alle gewelddaden te 
veroordelen en een volledig, snel en onafhankelijk onderzoek in te stellen om de 
verantwoordelijken voor de rechter te brengen;

5. wijst de regering van Irak erop dat zij uit hoofde van de Universele Verklaring van de 
Rechten van de Mens verplicht is tot naleving en eerbiediging van de mensenrechten en 
de fundamentele vrijheden voor allen, zonder onderscheid naar ras, geslacht, taal of 
godsdienst;

6. stelt met bezorgdheid vast dat het geweld van het conflict in Syrië overslaat naar Irak;

7. spreekt zijn bezorgdheid uit over de willekeurige arrestaties op grond van artikel 4 van 
de Iraakse wet inzake terrorismebestrijding, en over de talrijke meldingen van 
mishandeling van gevangenen; dringt nogmaals aan op een moratorium op de doodstraf;

8. veroordeelt met klem de inval door Iraakse ordestrijdkrachten in het vluchtelingenkamp 
Ashraf op 1 september 2013, waarbij 52 Iraanse vluchtelingen werden gedood en zeven 
bewoners werden weggevoerd; veroordeelt het feit dat de Iraakse regering de 
52 lichamen naar verluidt in het geheim heeft verwijderd; steunt voorts de oproep van 
de Verenigde Naties voor een onderzoek naar de inval; spreekt zijn bezorgdheid uit over 
de recente aanvallen op kamp Liberty, waar zo'n 3 000 leden en gezinnen van de 
Volksmoedjahedien, de leidende Iraanse oppositiegroep, verblijven;

9. dringt erop aan de voor april 2014 geplande nationale parlementsverkiezingen in Irak 
vrij, eerlijk en vreedzaam te laten verlopen om het Iraakse volk te helpen zijn 
democratische ambities te verwezenlijken;

10. is verontrust over de recente aanvallen op journalisten in Irak en over de arrestatie door 
de Iraakse ordestrijdkrachten van mensen die over politiek gevoelige onderwerpen 
hebben bericht; vreest dat dit geweld en deze intimidatie een vrije en eerlijke 
berichtgeving over de komende parlementsverkiezingen in de weg kunnen staan; dringt 
er bij de Iraakse autoriteiten op aan deze aanvallen en gevallen van intimidatie te 
onderzoeken en de verantwoordelijken voor de rechter te brengen;

11. maakt zich ernstig en steeds meer zorgen over gemelde gevallen van misbruik van 
vrouwen in Irak, mede in het strafrechtelijk apparaat; uit eveneens zijn bezorgdheid 
over het geweld tegen en de intimidatie van kwetsbare minderheden en dringt er bij de 
Iraakse regering op aan deze misstanden te onderzoeken en de verantwoordelijken voor 
de rechter te brengen;

12. drukt zijn ernstige bezorgdheid uit over het geweld tegen religieuze minderheden in Irak 
en roept de religieuze leiders van Irak en de regering van het land op tot samenwerking 
om een einde te maken aan het sektarische geweld en het wantrouwen, teneinde de 
vrijheid van geloofsovertuiging te bevorderen en de mensen in Irak tot elkaar te 
brengen;

13. is verheugd over het evenement dat op 1 februari 2014 in het kader van de World 
Interfaith Harmony Week plaatsvond in Bagdad en werd bijgewoond door religieuze 
leiders van verschillende gemeenschappen, jongerenvertegenwoordigers, 
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vertegenwoordigers van het maatschappelijk middenveld en Irakezen uit verschillende 
buurten en van verschillende geloofsovertuigingen; spreekt de hoop uit dat een dergelijk 
evenement een betere verstandhouding tussen de godsdiensten en de bevolkingsgroepen 
in de hand zal werken, als onderdeel van het proces ter bevordering van de sociale 
samenhang en verbondenheid tegen de achtergrond van religieuze en culturele 
verscheidenheid;

14. is verheugd over de nationale strategie voor lerarenopleiding, die op 26 januari 2014 
van start is gegaan – op basis van samenwerking tussen de UNESCO en de regering van 
Irak – en de opleiding van leerkrachten en het onderwijs ten goede zal komen als een 
manier om de leermogelijkheden in het hele land te vergroten;

15. onderstreept onverminderd gehecht te blijven aan de eerbiediging van de mensenrechten 
als een essentieel instrument voor de opbouw van een sterke democratie en de 
bestrijding van terrorisme en geweld; benadrukt voorts er stellig van overtuigd te zijn 
dat noch foltering, noch de doodstraf een doeltreffend afschrikmiddel tegen terrorisme 
vormen;

16. bevestigt nogmaals het volk van Irak te zullen blijven steunen bij de bescherming en de 
bevordering van de mensenrechten en het te zullen blijven helpen bij de verwezenlijking 
van zijn ambities voor een democratisch, welvarend en veilig land;

17. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de vicevoorzitter van de 
Commissie / hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlands en 
veiligheidsbeleid, de Raad, de Commissie, de speciale vertegenwoordiger van de EU 
voor de mensenrechten, de regeringen en parlementen van de lidstaten, de regering en 
de Raad van Volksvertegenwoordigers van Irak, het regionale bestuur van Koerdistan, 
de secretaris-generaal van de Verenigde Naties en de VN-Mensenrechtenraad.


